Príloha č. 2

Odporúčania pre ďalšie pôsobenie ozbrojených síl v operáciách a misiách KMMÚSR na roky 2010 - 2012

	Operácia/Misia
	Cieľ operácie/misie
	Činnosť príslušníkov ozbrojených síl
	Zhodnotenie, súčasný stav, výzvy
	Plán na rok 2010
	Výhľad na roky 

2011-2012

	KFOR

NATO
	· stabilizácia regiónu

· implementácia vojensko- technickej dohody 

· prioritný región zahraničnej politiky SR
	·  identifikovanie a zabránenie etnickým nepokojom, kriminálnej činnosti, narušovaniu pokojného politického vývoja
	· vyslaní príslušníci ozbrojených síl Slovenskej republiky napĺňajú mandát (pružná reakcia na vývoj v Kosove)
	·  do konca roka 2010 výrazne znížiť príspevok OS SR do operácie KFOR
	· zabezpečiť účasť  v operácii formou spravodajských spôsobilostí

	NATO HQ
Bosna a Hercegovina
	· podpora reformy bezpečnostného a obranného sektora
	· logistika


	· vyslaní príslušníci ozbrojených síl Slovenskej republiky napĺňajú mandát
	· pokračovať v operácii
	· pokračovať v operácii až do jej ukončenia



	ALTHEA

EÚ


	· komplexná zodpovednosť EÚ za medzinárodné aktivity v BaH (na území BaH prebieha aj policajná misia EUPM).
	· výkon strážnej služby, analýza získaných skúseností z cvičení a operácií EÚ, zabezpečenie a sprievod dôležitých návštev
	· vyslaní príslušníci ozbrojených síl Slovenskej republiky plnia operačné požiadavky


	· pokračovať v operácii až do jej ukončenia 


	· pokračovať v operácii až do jej ukončenia 



	ISAF

NATO


	· stabilizácia regiónu

· podpora afganskej vlády a snáh medzinárodného spoločenstva, prioritná operácia v rámci NATO
	· odmínovanie, likvidácia munície, rekonštrukcia a budovanie letiskových plôch, činnosť v provinčných rekonštrukčných tímoch a operačných výcvikových tímoch, strážna činnosť základne, zapojenie sa do práce vo veliteľstvách 
	· vyslaní príslušníci ozbrojených síl Slovenskej republiky napĺňajú mandát


	· posilnenie strážnej jednotky v počte do 57 príslušníkov OS SR do Kandaháru

· vyslanie ďalších príspevkov (posilnenie ženijnej jednotky o nové spôsobilosti, posilnenie účasti OS SR vo veliteľstvách ISAF)

· uvoľnenie niektorých národných obmedzení
	· pokračovať v operácii

· zvýšenie účasti v operácii o spôsobilosti výcviku Afganských bezpečnostných síl 

· zvážiť možnosti vyslania civilných expertov



	EUMM v Gruzínsku

EU
	· dohliadanie na mierové riešenie vzniknutej situácie
	· pozorovateľská činnosť
	· vyslaný príslušník ozbrojených síl Slovenskej republiky napĺňa mandát
	· pokračovať v operácii
	· pokračovať v operácii 

	UNFICYP

OSN
	· monitorovanie dodržovania mierovej dohody,

· udržiavať status quo vo vnútri nárazníkovej zóny
	· pozorovanie a hliadkovanie v jednotlivých priestoroch svojej zodpovednosti

· zabezpečenie systému hlásení situácie v nárazníkovej zóne
	· jednotka napĺňa mandát

· rozvíjanie základných spôsobilostí v oblasti medzinárodnej spolupráce
	· pokračovať v operácii

· obsadiť kľúčové funkcie vo velení misie
	· pokračovať v operácii



	Pozorovateľské misie OSN (UNTSO)


	· dodržiavanie dohody o prímerí medzi Sýriou a Izraelom na Golanských výšinách
	· monitorovanie situácie, hliadkovanie a vykonávanie inšpekcií 


	· vyslaní príslušníci ozbrojených síl napĺňajú mandát 


	· pokračovať v misii

· zapájať sa do ďalších pozorovateľských misií podľa možností OS SR
	· pokračovať v misii

· zapájať sa do ďalších pozorovateľských misií podľa možností OS SR

	NRF 13


	· plnenie úloh  NRF 13 deklarovanými silami a prostriedkami OS SR
	· úlohy plniť podľa potreby NATO
	- deklarované sily 

  a prostriedky boli   

  v STAND-BY fáze  

  od 1. júla 2009 do 31. 

  decembra 2009
	
	

	NRF 14

NRF 15


	
	
	
	- SR v roku 2010 

   nedeklaruje jednotky do  

   NRF
	OS SR budú do NRF 16 prispievať 6 PrV, do NRF 17 OS SR nebudú prispievať. Od NRF 18 (rok 2012) budú OS SR prispievať podľa stanoveného VNT

	BG 

CZ-SK 2/2009
	· v súlade s petersbergskými úlohami a Zmluvou o EÚ

· nasadzované na základe rozhodnutia Rady EÚ a SR
	· úlohy plniť podľa potreby EÚ, resp. podľa účelu operácie v prípade nasadenia
	· deklarované sily boli v druhej polovici roka 2009 v pohotovosti pre prípadné nasadenie
	
	- prebieha analýza možného ďalšieho zapojenia OS SR do projektu BG

	BG 

PL-DE-SK-LV-LT

1/2010
	· v súlade s petersbergskými úlohami a Zmluvou o EÚ

· nasadzované na základe rozhodnutia Rady EÚ a SR
	· úlohy plniť podľa potreby EÚ, resp. podľa účelu operácie v prípade nasadenia
	· príprava národného príspevku v zhode s procedúrami EÚ
	· jednotka bude v prvej polovici roku 2010 v pohotovosti pre prípadné nasadenie
	· prebieha analýza možného ďalšieho zapojenia OS SR do projektu BG
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